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Passages et mystères 
Trois pièces pour guitare
 
Passages vers l’ailleurs  
Page … 

Mystères en par-dessous  
Page … 

Jeux et contours
(ou marionnettes dansant dans la nuit)  
Page …

«Passages et mystères nous parlent de la présence 
mystérieuse des êtres dans l’espace, des visions, 
des éloignements, des apparitions et envols, des 
mouvements dans la brume, des êtres que l’on voit 
ou que l’on croît voir, de l’être qui est présence en 
corps et en gestes, en évolutions, dans ce mélange 
de mouvements et de transformations qui unit si 
mystérieusement l’espace et le temps.»

Daniel !omas
   

Pasos y misterios
Tres piezas para guitarra

Pasajes hacia otro lugar
Página …

Misterios por debajo
Página ... 

Juegos y contornos 
(o marionetas danzando en la noche)
Página ...

«Pasos y misterios nos habla de la presencia 
misteriosa de seres en el espacio, de visiones, 
de alejamientos, de  apariciones y vuelos, de 
movimientos en la bruma, de seres que vemos o que 
creemos ver, del ser que está presente en cuerpo y en 
gestos, en evoluciones, en esa mezcla de movimientos 
y transformaciones que une tan misteriosamente el 
espacio y el tiempo.»

Daniel !omas
 

3

Pasaje hacia otro lugar

¡Travesías, emociones, ..., en camino, va tu senda, ve 
más lejos!
Variadas interrupciones, miradas hacia atrás, mira-
das al frente. Misterios.
¡Hundirse en la arena, escuchar el canto de las sire-
nas, abrir sus sentidos, pasos, huellas aún calientes: 
visiones. Contra-pasajes, y el ímpetu, no dubitativo o 
... lleno de ánimo, ..., va tu propia senda!

Passages vers l’ailleurs

Traversées, émois, ..., en chemin, va ta voie, passe 
plus loin!  
Plusieurs arrêts, regards en arrière, regards en avant. 
Mystères.
Se couler dans le sable, écouter le chant des sirènes, 
ouvrir ses sens, des pas, des marques encore chaudes: 
visions. Contre-passages, et l’élan, pas hésitants ou ...  
pleins d’allant, ... , va ta voie!
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1 Allant

Passages vers l'ailleurs
(juin - 2010)

Daniel Thomas
(Suisse, 1959)

Guitare
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Traversées, émois, ..., en chemin, va ta voie, passe plus loin! 
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Mystères en par-dessous

Au loin, quelques passages de formes indé"nissables
… silence …
couleurs étranges planant sur les eaux …
arrêts sur le temps …
puis apparaissent hors des eaux quelques êtres en 
mouvements vifs,
à peine aperçus,
mystères … .

Misterios por debajo

A lo lejos, unos pasos de formas inde"nibles
… silencio…
colores extraños planean sobre las aguas…
interrupciones en el tiempo…
luego aparecen fuera de las aguas algunos seres en 
movimientos vivos,
apenas percibidos,
misterios….
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Mystères en par-dessous

Daniel Thomas
(Suisse, 1959)

(mai - 2010)

Guitare
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Juegos y contornos
(o marionetas que danzan en la noche)

Gestos 
… apenas vistos
danzas
… horizontes lejanos

aventuras
… perdido
… … pasas
pequeño ser, estás allí

… con tus compañeros
… … en el espacio
miradas
y gestos, saltos
… pequeños diálogos

paisajes en distintos niveles
…lo oscuro y lo claro, lo brumoso, el venteado, lo 
luminoso, lo difuminado…

formas móviles
ligereza
pasan más lejos
saltos sobre las rocas

se escucha el ruido lejano
del espacio abierto,

movimientos perdidos, pasos
entrecruzados contra diálogos
… pasan más lejos y desaparecen.

Jeux et contours
(ou marionnettes dansant dans la nuit)

Gestes 
…  à peine vus
danses
…  lointains horizons

aventures
… perdu
… … tu passes
petit être, tu es là

… avec tes compagnons
… … dans l’espace
regards
et gestes, sauts
… petits dialogues

paysages à plusieurs niveaux
… le foncé et le clair, le brumeux, le venté, le lu-
mineux, l’estompé…

formes mouvantes
légèreté
passent plus loin
sauts sur les rochers

s’entend le bruit lointain
de l’espace ouvert,

mouvements perdus, passages entrecroisés
contre-dialogues
… passent plus loin et disparaissent.
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Calme et vivant

Jeux et contours
ou marionnettes dansant dans la nuit

(avril - 2010)

Daniel Thomas
(Suisse - 1959)

Guitare
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Molto rubato, très libre et élastique
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